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Sefior libraba su salvacién de todos cuantos diesen limosna
para esta obra, en este setvicio que le habfan de hacer de
darla, y esto aunque la limosna fuese muy poca; y mds
que en la iglesia no ha de haber armas ni letrero ninguno,
Esto de las armas me lo dijo cuando me iba, como re-
conociendo su memoria, y que se habia olvidado de decir-

melo.—Yo le dije: ;Y las de la Santa?—Respondié: Esas
1

si. — ;Y las de Nuestra Sefiora no las pondremost—
También.»

La narracién de todos los pasos que did, y de los per-
cances y cosas harto maravillosas que le sucedieron pidiendo
limosna, es interesantisima y de lo mds grdfico: puede
leerse en la declaracién ya publicada. La obra antigua se
derribé en muy breve tiempo, deshaciéndose hasta los
cimientos, de modo que se empezé la nueva el dia mismo
del glorioso Patriarca San José¢, 4 19 de marzo.

En otro viaje de Mora 4 Avila, llegd el Jueves Santo,
3 de abril, y pudo hablar con la monja Fulana, que le
habfa recomendado su confesor: ya entonces tenfa licencia
del Provincial para hablar con todas ellas.

«Fufmonos 4 los oficios», dice, «el licenciado Mena y yo:
y ellas 4 su coro. Y 4 la tarde pedi licencia para hablar 4 la
monja para quien habfa trafdo el recado de mi confesor. Habléla
en el locutorio, cerrados sus velos y rejas (que nunca se habla
all{ menos, si no es con padres Sl-l}'OS: y yo con haber tanto
tiempo que las trato no he visto monja de ellas, sino la que
n}):tjo diré). Pues tratamos muy largo de todo. Contome muchf-
simas cosas, todas correspondientes con las que mi confesor
me habifa dicho, que alabé 4 Dios. Preguntéle por su compaierd,
y cémo se llamaba. Dijomelo, y por la memoria que tenia de
tqdus cai luego en ella. Es monja seglar, y muy simple 6 sen=
cilla para las cosas del mundo; y para las cosas de espiritu
gran persona, muy gran sierva del Sefior, y recibe de su mano
muy grandisimas mercedes. Entre ellas fué una darle parte cuando
se hacia la iglesia mal hecha, que no habia de ser asi, y qué
ella lo verfa. Y lo mismo habia dicho 4 su compafiera. Y di
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jome esta monja, que el Sefior fué servido se comunicasen las
dos en esto de esta iglesia; y que al primer principio la seglar
habia escrito 4 Guillamas la hiciese, y asf la empez6 con aquella
pobreza. Dijome muchisimas y grandisimas cosas de su com-
pafiera; y siempre se iba echando fuera, atribuyéndolo todo 4
la seglar, y que ella no era sino como lengua de la otra; y
como no hablaba con nadie por ser seglar, 0 pocas veces, la
del coro hablaba por ella y escribia.

«Muchfsimas cosas me dijo conforme 4 las de mi confesor:
entre ellas, lo que ganarfa con Dios el que harfa limosna para
esta obra, y otras muchisimas cosas, que no son para poner
aquf, pues no son para este efecto. Dile el recado de mi con-
fesor, pues la primera vez que alli fuf no pude. Recibiélo, y
que lo dirfa 4 su compafera: la cual dice le habfa dicho que
en la oracién tenfa noticia de este padre; y que le dijese que
esta sierva de Dios su compaiiera era muy devota de San An-
tonio de Padua, y que le habfa alcanzado de Nuestro Sefior
que este padre entre millares de su Orden fuese el que enten-
diese en servir 4 su Majestad en esta obra. A mi me dijo otras
cosas de parte de su compafiera, qué no hay para qué decir-
las aqui, que para el efecto no son 4 proposito. Mas una si,
que enmendase mi vida, y fuese muy humilde en todos mis

. caminos. Bien vefa que lo habfa bien menester, pucs tanto la

he empleado toda ella en ofender 4 tan gran Sefior. Sea por
todo bendito y alabado.

«En fin, 4 cabo de estar casi tres horas juntos me despedi,
y dijo dijese al Padre mi confesor, de parte de entrambas, ha-
Han lo que les pedia, y ella aunque miserable - pecadora lo
harfa mientras viviese, y aceptaba de muy buena gana la par-
ticipacion de sus sacrificios y oraciones. Dijome la diferencia
que habfa habido en lo de el hacer la iglesia de béveda 6
madera; y que todo el convento las mds eran de parecer que
de madera, y lo decfan en presencia de ella y su compaifiera.
Como sabfan lo que se les habia dicho 4 cada una de por si
en la oracion, callaban y miraban la una 4 la otra. Y como
vefan continuar la obra, y por otra parte habian entendido al
contrario, decfan 4 solas entre sf: {c6mo ha de ser esto, que
se nos ha dicho? que la obra va muy adelante, y pondrdn presto
la madera. Causdbales alguna confusion; pero por otra parte
tenian certeza que la palabra habfa de ser verdadera, como
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ha sido y para siempre serd. Dijome una cosa, que para haber
de fortificar, y sobre las paredes y rejas poner y levantar las
recuevas, habian dicho los oficiales que era menester poner un
botarate ¢ estribo, que cafa dentro de el capftulo; y que se
junté el convento 4 tratar de ello, y se resolvi6 que no se
echase ni se ocupase el capitulo. Y que las cegé Dios de tal
manera 4 todas, que cuando yo les traté de derribar la iglesia
para hacer la nueva fundacién, fué menester derribar todo el
capitulo, vy sin haber réplica ninguna en todas, dieron su voto
que se derribase capitulo € iglesia. Pues en verdad que no podfan
tener confianza en el trazador que les dijo que la derribasen,
pues no le conocian ni habfan visto otra vez, ni sabfan era
rico ni poderoso, sino un pobrecillo, que es asco pensar que
podfa ni valia nada; y el Sefior las cegé para que no viesen
ni cayesen en esto.

«Despedido de la monja, que era ya casi noche jueves, fuf-
me 4 la iglesia, que por estar derribada el cuerpo de ella, y
atajado un pedazo en la capilla mayor, alli hacian los oficios
estrechamente.»

Partiése Mora al dia siguiente para el Escorial, donde
estaba el rey, de quien obtuvo una buena limosna, y
sigui6 su viaje hacia Madrid.

«Fse dia sdbado», prosigue su declaracién, «llegué 4 Madrid,
dos horas después de anochecido....Y asi dia de Pascua de
Resurreccién, por la mafiana, fufme 4 confesar, y dije 4 mi
confesor como habfa estado en Avila y dado el recado 4 la
monja, y lo que me habfa respondide. Ya como yo sabia quién
era la monja compafera, quise probar al Padre, si era la mesma
la que €l me decia; y persuadile mucho me hiciese merced de
decirme quién era la compafiera, y como se llamaba. Tornéme
d decir lo que antes: Ella lo sabe; y yo tornar mds y mds 4
porfiar. Al fin me dijo: Llimase Fulana.— Yo le repliqué:
Hay cuatro de ese mismo nombre en la casa; higame merced
de decirme cudl de éstas es.—El con mucha risa me dijo el
sobrenombre. Que yo alabé mucho 4 Dios en ver que sin sa-
berse ni escribirse ni el uno de el otro, ni el otro de el otro,
fuese esto. Dijele lo que habiamos tratado la monja y yo, y
como eclla se hacia nonada, y como la compafiera era 4 la que
hacia el Senor merced en esto de esta obra. Ll me dijo: Ella

LA PRIMERA CARMELITA AMERICANA. 229

es también como la otra. — Yo le dije: Padre, dijome que su com-
pafiera decia que le agradeciese su Reverencia al Sefior San
Antonio de Padua el haberle el Sefior tomado por instrumento
para su iglesia. El bendito Padre volvi6 4 un lado de la pared,
donde tenfa pegada una estampica pequefia de San Antonio,
junto 4 una cruz de madera (que no habfa otras imdgenes en
la celdilla): con grande alegria le beso, y dijo: [Oh mi ben-
dito Antonio! — Y me acuerdo que se le saltaron las ldgrimas,
y hizo harto para reprimirlas, porque yo no le viese.»

Hasta aqui Francisco de Mora,
Y ahora nos repetimos la pregunta, que varias veces
nos habfamos hecho en un principio al leer su prolija y

desenfadada narracién, cudles eran en San José de Avila

<esas dos almas 4 quienes el Sefior amaba mucho». Hoy
podemos contestar con toda evidencia, que la religiosa de
coro no era otra que la Madre Teresa de Jests, nuestra
primera carmelita americana. Bastarfa para presumirlo, ademas
de su cardcter tan bien pintado, fijarse en el grupo de
monjas que 4 lo vivo nos describe Mora, sentadas junto 4
la fuentecilla de la huerta: la priora Isabel de Santo Do-
mingo y la supriora Isabel Baptista de un lado; Inés de
Jests, clavaria, y la monja que habfa dicho Fray Domingo,
del otro; y ésta no podia ser sino la otra clavaria, que
era entonces Teresa de Jesus. Mas la certidumbre se com-
pleta al leer la segunda declaracién, dada por ella casi al
mismo tiempo que la de Mora, y dos afios después de la
escena descrita: coincide al dedillo con la del simpatico
arquitecto, y la declarante al hablar de la intervencién del
Padre Fray Domingo de Santa Marfa y de los hechos extra-
ordinarios que hemos visto, afiade: «todo estoy lo demads, se
lo dijo 4 dicha declarante Francisco de Mora, debajo de
grandisimo secreto en las fuerzas que se pueden pedir».
Y en cuanto 4 la comparera, el dato preciso de las cuatro
de un mismo nombre, nos permite reconocerla inmediata-
mente en la lista de la comunidad de aquel afo: es la
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Hermana Catalina de Cristo, religiosa conversa ¢ seglar,
de altisima virtud, que habia profesado quince afios antes:
contdbanse entonces, ademds, en la comunidad tres Cata-
linas, religiosas de coro®. ¥ como el que se humilla serd
ensalzado, los grandes encomios que hacia la Hermana
Teresa de Jests de su amada companera leguita, tenién-

dose 4 si misma por nonada, redundan hoy en gloria de

clla- misma, segun el dicho auténtico y caracteristico del
celoso ¢ inspirado Fray Domingo de Santa Maria, el de-
voto amigo de San Antonio de Padua: Ella es lambicn
como la otra.

Sigui¢ Francisco de Mora dirigiendo personalmente la
obra, para lo cual hacfa viajes continuos 4 Avila; y tan
eficaz fué su entusiasmo y abundantes las limosnas, que &
principios de 1610 la nueva iglesia estaba ya al terminarse,
segiin declara él mismo, que todo se iba obrando por

cuenta de Dios; «pues lo ha hecho tan bien, que hoy,

estdn casi acabadas (iglesia y capillas), y se estd cerrando
la béveda de la iglesia de una piedra hermosfsima, que es
jaspe blanco y colorado, y toda la iglesia de piedra de
sillerfa, y el pértico de otra mds fina, toda de berroqueno,
que es para alabar 4 Dios, y estin gastados hasta hoy
nueve mil ducados: esto sin un santo, que hay encima el
portico, que es San Josef con el Nifio, de piedra mdrmol

L La Hermana Catalina de Cristo nacié en Villacastin, el afio de 1565;
era hija de Andrés Mufiico y Maria Rodriguez. Fué muy inclinada 4 toda
virtud desde nifia, y muy devota de la Pasién de Jesucristo. Profesé 4 los
veintiocho afios, el 20 de abril de 1593. En extremo humilde, penitente
y caritativa, ocupdbase ordinariamente en el oficio de la cocina. Segin
la Crénica de la Orden, que habla de ella con altisimo elogio, fué muy
favorecida de Dios en la oracién, tuvo penetracién de espiritus y previ-
sién de cosas futuras. En los iltimos afios la consultaban personas de
categoria, y atn, 4 veces, los prelados. Murié con fama de santa y asis-
tida por Nuestro Sefior y Marfa Santisima, San José y Santa Teresa, el
19 de diciembre de 1627. Tal fué la compafiera y amiga de la Iermana
Teresa de Jesus. (Reforma de los Descalzos, t. IV, 1. xvii, c. 44.)
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de Génova, que la di6 el rey de limosna, y cuesta sélo
de manos (sin la sierra y diadema y vara, que han de ser
de bronce dorado) seiscientos ducados, que puesto como ha
de estar costard ochocientos; vy la iglesia, después de aca-
bada, sin rejas ni retablos, ni ornamentos, llegard el coste
4 doce mil quinientos ducados. Las puertas se hacen de
madera de Angelix, que es incorruptible, traida de la India
de Portugal, con su clavazén de bronce dorado.»

«Todo esto he dicho», concluye Mora, «para que se alabe &
Dios, que es el que lo hace, y se vean sus trazas, que mil veces
me he acordado de aquellas palabras que dice la Santa al fin
del libro de su Vida, que son éstas: ‘Esto era todo en San Josef
de Avila, adonde también entendi: tiempo vendrd, que en esta
iglesia se hagan muchos milagros; llamarla han la iglesia santa:
esto entendi en San Josef de Avila, afio de 1571, Y muchas
veces me ha dicho esto mi confesor, y él no la llama por otro
nombre sino la iglesia santa.»*

El Padre Fray Domingo de Santa Marfa, conversando con
su hijo espiritual, pronuncié cierta vez uno de los mds
estupendos elogios que se han dicho de Santa Teresa de
Jests: «Con lo que 4 esta Santa le sobra para su canoni-
zacién, se podrian canonizar muchos santos.»

Y Mora pone fin 4 su declaracién con estas palabras,
que transcribimos por no haberse publicado nunca antes.

«Ha pocos dfas que me dijo (la priora), como yo voy allf
de dos 4 dos meses: Agora, Sefior, nosotros podemos decir
lo que los de Samaria: ya no creemos por lo que ti nos dices,
sino por lo que nosotros vemos. — También el obispo de Avila,
viendo mi continuacién, me dijo: Este es un milagro de la
santa Madre, traer tan continuo aqui 4 Francisco de Mora;
que si lo hubiéramos menester para alguna cosa, ni una vez

1 Mora cita_conforme 4 la edicién de Salamanca, hecha por Fr. Luis
de Ledn, que agregé como adiciones 4 la Vida algunos pasajes de las
Relaciones. El citado no se halla propiamente en el libro de la Vida,
sino en la Relacién 1II, en estos términos: «Una vez entendi: Zieampo
vernd, que en esta iglesia se hagan muchos milagros: lamarle han la iglesia
santa. Es en San Josef de Avila, afio 1571.»
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no pudiéramos por tan ocupado con €l rey, aunque se lo pagd-
ramos muy bien. —También los de la ciudad no acaban de en-
tender lo que sea. El Sefior sea bendito. Ameén.»

La Hermana Teresa de Jesis gozé grandemente en ver
terminarse la obra de la iglesia, que ella en la oracion
habia sabido ser voluntad de Dios; pero ya no alcanzo d
disfrutar de la nueva fédbrica, pues sus comunicaciones con
el Esposo Divino iban 4 continuarse en toda la bienaven-
turanza de la Jerusalén celestial.

La ecleccién de la nueva prelada habia recaido, ese
mismo afio de 1610, 4 19 de febrero, en la Reverenda
Madre Ana de San Alberto 1, saliendo supriora la Madre
Inés de Jesus: la Hermana Teresa de Jests siguié de cla-
varia. Poco después de esta fecha esaribio 4 la Venerable
Ana de San Bartolomé, que estaba en Tours, adonde habia
ido 4 fundar, esta carta, probablemente la tltima suya 4
su santa amiga, que por esto la conservé llevandola con-
sigo 4 Amberes, en cuyo monasterio, el mismo que ella
fundd, se conserva junto 4 sus venerandos restos. La trans-
cribimos aqui integramente con todos sus pormenores fa-
miliares mezclados 4 noticias interesantes, y al fin del libro
la reproducimos en facsimile, gracias 4 la bondadosa co-
operacién de las carmelitas de aquel bendito monasterio,
uno de los mds célebres y observantes de la Orden.

Fesis.

«Sea con V. R., Madre mfa carfsima, y la dé la salud y bie-
nes espirituales que cada dfa suplico 4 su Majestad, confiando
que, aunque mis oraciones son tan pobres, las recibird por ir

hechas con tanta voluntad y por quien El tanto ama como V. R.

I Nativa de Avila, ¢ hija de Gil del Aguila y Maria de Anaya; pro-

fesG el 7 de septiembre de 1593, de veinte y seis afios de edad : era, pues,
contempordnea de Teresa. Murié el 8 de octubre de 1644. «Esmerdses,
dice la nota necrolégica del registro del monasterio, «en la virtud del
silencio y oracién, teniendo en ella muchas mercedes. Tenia mucha caridad
y mucha paciencia.»

LA PRIMERA CARMELITA AMERICANA. 233

Su carta, Madre mfa, fecha del dia de nuestro Padre San Josef,
recibi un dfa destos por via del Sr. Martiz Martinez, y con ella
recibi particular consuelo, porque la tenfa muy deseada, por
haber hartos meses que no habfa visto ninguna de V. R. Pienso
que, dende que estd por acd el Sr. Toribio Manzanas’, ya yo
le habia pedido escribiese largo 4 V. R. de todo lo que por
acd pasaba y de como nos habia ido 4 ambos antes que la
elecion se hiciera, en el cual tiempo no nos faltaron mortifica-
ciones, y asi el tiempo que estuvo aqui la primera vez casi
fué para mf y otras como si no estuviera. Fuése 4 su lugar
s6lo ordenado de grados y corona: el Sdbado Santo, que son
otras 6rdenes, no vino, porque diz que cay6 malo y no pudo,
que harto lo sentimos la Sra. Dofia Luisa y yo. Después torn6
4 venir, y ya tenfamos hecha elecién; y aunque hubo dares
y tomares, fué Dios servido que sali6 por priora la M. Ana
de San Alberto, que para mi fué la mds 4 proposito que podia
salir, porque me quiere bien y me hace mucha caridad; y asf
luego nos di6 licencia al Sr. Toribio y 4 mi que nos pudiése-
mos hablar por la sacristfa, aunque €l ha usado poco della,
pero al fin hemos pasado mejor que antes, y le llamo cuando
es menester algo, y le pedi los recados de V. R. y me los di6,
y tengo bien guardados, como lo demds, y con harto consuelo
mio; porque espero en Dios que, aunque agora hayamos an-
dado en esto y otras cosas tan 4 sombra de tejazos () y pasado
trabajos por la fidelidad y secreto que debo 4 mis amigos, que
ha de venir tiempo de bonanza y de sacar Dios 4 luz y segu-
ridad la verdad: yo le doy infinitas gracias por la merced que
me ha hecho aunque indina en hacerme como archivo de
muchas de por alld y de por acd, y esto baste para carta y buen
entendedor, 4 quien yo amo mis de lo que puedo decir y amaré
hasta la fin. Creo que V.R. no me dejard de pagar en lo
mismo y de ayudarme con sus santas oraciones con las veras
y continuacién que la tengo tan pedido y con tanta necesidad.
En esta casa la hay de la vida de Francisco de Mora: pidasela

i Este joven eclesidstico era sobrino 6 pariente cercano de la M. Ana
de San Bartolomé, pues sabemos que la Venerable era hija de Fernan
Garcia y Catalina Manzanas; acompafiéla en su viaje 4 Francia, y aun
tuvo intenciones de quedarse en Paris 4 estudiar; mas por esta carta se
ve que seis afios después andaba todavia en los principios € ignoramos
51 COromno su carrera.
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V. R. mucho 4 Dios, y que le haga santo, que buenos princi-
pios y medios lleva; no se puede decir lo que hace ni cuil
va la obra de la iglesia: es todo cosa milagrosa. Quiere mucho
4 V. R. por la noticia que yo le he dado; mucho me ha pe-
dido dé de su parte muchos recados 4 V. R. y la pida le en-
comiende & Dios. V. R. los reciba y me haga placer de escri-
bille con mucho amor y agradecimiento. Mire que hay mds
misterio en esto del que aqui puedo decir. Y encaminando la
carta al Sr, Martinez vernd muy segura, que del me valgo yo
para las mfas, y no es de los amigos 4 quien quiero menos y
debo, que es mucho lo que en €l tengo: sea Dios loado por
todo !. Al Sr, Toribio harto le animo 4 que estudie y que con-
suele por cartas 4 V. R., porque me pesa de verla tan sola y
sin esta ayuda que para sus negocios solia tener® El también
lo siente y no sdbe qué se hacer, porque yo no querria que
d cabo de tanto tiempo se tornase alld sin ordenar. En lo que
yo pudiere, crea, mi Madre, que le animaré 4 todo, y que le
favorecen estas seioras con gran voluntad, que cierto es cosa
notable la que tienen 4 V. R. y sus cosas. El Sr. Don Francisco
anda bueno y con buenos deseos ha tomado gusto de venirme
4 hablar algunas veces, y con €l toma todo lo que le digo,
de lo cual estd muy contenta la Sra. Dofia Luisa, y yo lo estoy
de que puedo mejor que antes acudir 4 estas cosas con la
M. Priora de agora® V. R.se lo agradezca cuando la escriba.
Con harto dnimo ha llevado la muerte de nuestra Hermana
Catalina de la Asuncién, que fué dia de San Juan de mayo,
al septeno de cuando le dio el mal, que fué vomitos y cdmaras*
Espantadas estamos de los juicios de Dios en asir de aquella
moza y sana en tan pocos dias, y dejar otras de tanta edad
y enfermedad como hay: El sabe lo que nos conviene; sea su

1 (No seria este Sr. Martinez algiin sacerdote de Avila, con el cual
podia alguna vez comunicar su espiritu la Hermana Teresa de Jesis?

2 En esta carta se percibe la huella de las dificultades que tenian las
carmelitas espafiolas en la fundacién de los monasterios franceses, y el

recelo con que 4 su vez los superiores de Espafia miraban su correspon-
dencia con los conventos espafioles.

# D, Francisco y D? Luisa debian de ser dos esposos de familia noble
de Avila, que no acertamos 4 identificar.

t En efecto, segiin los libros del convento, la Hermana Catalina de
la Asuncién, de coro, que habfa profesado en 1591, fallecié el 6 de

mayo de 1610, fiesta de San Juan ante Portam Latinam.
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nombre bendito. Supriora sali6 la M. Inés de Jests. Yo me
soy sacristana y clavaria, como solfa, y bien contra mi volun-
t:lEl, que ando cansadisima y con poca salud. _:\gpra nos ocu-
pamos en dar las informaciones para la canonizaci6n dq nues-
tra Santa Madre. Hartos testigos y buenos salen: bendito sea
Dios: y todos con tanta devocién, que no parece €s en su
ciudad. Y asf, cuando presentaron los remisoriales, fueron tantas
las fiestas que hicieron y la solenidad, que por admiracion dicen
los prelados (}) lo han de imprimir, para que lo vean en otras
partes . En teniendo yo relacién de todo, la enviaré 4 V. R.3
porque se huelgue mds. A todas sus hijas las de alld m'_z.dc
mil -recados de mi parte y mande me encomienden 4 Dios,
y tengan muy por hermanaj las de la cocina son nuestras ca-
rsimas de aca?, dellas reciba V. R. mil recados, que son 4 las

‘que di mds en particular los de V. R., 4 quien Nuestro Sefior

me guarde otros tantos, y me conceda lo que deseo para gloria
suya, aunque sea tarde.— De San Josef de Avila, y de mayo 24,
afo 1610.— Theresa de Fesis.»

Por esta carta vemos, en primer lugar, que la salud de
la Hermana Teresa de Jests estaba ya entonces muy débil
y achacosa. ;Qué enfermedad era la suya? No lo sabemos
4 punto fijo; pero este sintoma de andar cansadisima,
como ella dice, y la forma extraordinaria de la letra de
su firma trazada la vispera de su muerte, 6 tal vez ya
con motibunda mano al entrar en agonia, nos dan un
fuerte indicio de que la llevé 4 la tumba alguna do-
lencia del corazén, heredada de su padre. Penas morales
no le faltaban tampoco, segin se ve, como no faltan en
los mejores monasterios para la santiﬁ'cacidn particular de
todos y cada uno de sus miembros. A nuestra carmelita,
como 4 su santa tfa, los negocios temporales de su her-
mano Francisco debfan de serle también motivo de con-

| Los prelados eran & la sazén el obispo de Avila, Ilimo. D. Lorenzo
Otaduy y Avendaiio, y el provincial de los carmelitas descalzos, Rev. I,
Fr. Pedro de los f\ngelcs.

2 He aqui una prueba mds de la intimidad de la Hermana Teresa con

la Hermana Catalina.
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tinuos sinsabores, y de ello es prueba cierta carta de su
cufiada Dofia Orofrisia de Mendoza, que atn se conserva
y se citard mds adelante. Por lo demds, en la carta propia
de ella compréndese el amor respetuoso y tierno que tenia
4 la venerable Ana de San Bartolomé, no menos que el
bajisimo concepto que de sf misma hacfa, sin cejar empero
en su anhelo de perfeccién. Los ultimos meses de su vida
los pasé, poseida de veneracién y amor 4 su santa Madre,
prepardndose en su interior y recogiendo documentos para
lo que debia decir en su declaracién del proceso remisorial.
Y, cosa por demds notable y digna de memoria, esta de-
claracién suya la di6 la vispera misma de su muerte, «en
el convento de carmelitas descalzas de Avila», (como em-
pieza el acta larguisima que ocupa 91 fojas del legajo ori-
ginal), sin duda zntra clausuram, en la enfermeria ¢ la celda
de la enferma, «d4 9 de septiembre de 1610, por ante el
juez delegado Don Alonso Lopez de Ordufia, provisor de
Avila, y el escribano Antonio de Ayala»1. Esta declara-
cion es mucho mds importante que la primera, de catorce
afios antes: aqui la sobrina de Santa Teresa entra en cir-
cunstancias minuciosas acerca de la santa Madre, algunas

! Antes que la Hermana Teresa de Jesis declararon en el proceso
remisorial de Avila la M. Isabel de Santo Domingo y las Hermanas Isabel
Baptista, Ana de los ‘ingelca y Petronila Baptista. — La comunidad de
San José de Avila en 1610, después de la muerte de la Hermana Cata-
lina de la Asuncién, se componia de las siguientes diez y nueve monjas:
R. M. Ana de San Alberto, priora, profesa en 1593; R. M. Inés. de Jestis,
supriora, p.en 1585; R. M. Isabel de Santo Domingo, p. en 1565; Her-
manas Petronila Baptista, p. en -1568; Isabel Baptista, p. en 1570; Ana
de los Angeles, p.en 1581; Teresa de Jesis, p.en 1582; Catalina de
San José, p.en 1587; Ana de San José, p.en 1589; Ambrosia de la
Concepcién, p. en 1591; Antonia del Sacramento, p.en 1598; Antonia
del Espiritu Santo, p. en 1599; Isabel de la Madre de Dios, p. en 1605 ;
Magdalena de la Madre de Dios, p. en 1606; Marfa de Jesis, p. en 1606;
Catalina de Jestis, p. en 1608; con las tres Hermanas legas, Maria de la
Concepcidn, p. en 1584; Catalina de Cristo, p.en 1593; y Ana de la
Trinidad, p. en 1598.
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que hasta hoy se ignoraban, como la de la tercera copia
del libro de su Vida; y sobre todo nos hace las mds in-
timas confidencias sobre sf misma, con el empefio visible
de abatirse y anonadarse, cuanto mds pudiera, ensalzando
4 su admirable tia, y haciendo hincapié en su propio des:
amor (que no se puede creer 4 la letra, recordando tantos
testimonios favorables de la Santa), 4 fin de corroborar
su imparcialidad. Toda la declaracién respira el sentimiento
m4s profundo de la compuncién de la inocente y cando-
rosa virgen y es un monumento de su humildad; porque,
ya lo habrdn advertido nuestros benévolos lectores, entre
todas las virtudes que la adornaron desde muy nina, ésta
fué quizd la mds sobresaliente y heroica; de tal suerte que,
en honra suya y para gloria de Dios, bien la podriamos
llamar, en la historia del Carmelo y en la de la Iglesia
americana, la humilde carmelita Teresa de Jesis, y juntarla
como fragante Violeta 4 la Rosa y 4 la Azucena.

Murié realmente en olor de santidad, asistida sin duda
por su santa Madre, el viernes 10 de septiembre de 1610,
durante la octava de la Natividad de la Virgen Santisima,
dia adecuado para la que supo imitar su candor y ser una
de las primeras flores del huerto americano consagrado al
Divino Corazén de Jests 1.

Verificadas las humildes exequias de la humildisima car-
melita, se la enterré en el suelo de la nueva sala capitular,
donde hasta el dia de hoy yacen sus restos mortales, y su
tumba es mirada con afectuosa veneracion.

Muy sentida debié de ser la Hermana Teresa de Jesis
en su convento y Orden, no sélo por el parentesco es-
trecho que la unfa con la santa Madre, sino por sus pro-
pias y relevantes ‘prendas. Testimonio inequivoco de ello

I Murié la Hermana Teresa de Jesis de edad de cuarenta y tres afios,
diez meses y seis dias, descontando los diez dias del cambio de calen-
dario: la edad poco mds 6 menos de la Beata Margarita Maria Alacoque.
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son estas palabras de la Crénica: «Mucho esperaban las
religiosas de su gran caudal; pero el Sefior se di6 tan
buena mano 4 sazonarla con trabajos, con tentaciones, con
sequedades y desamparos interiores (4 los cuales, anadire-
mos nosotros, no falté alguna compensacién de consuelos
y carismas), que muy en breve la enriquecié de mereci-
mientos, y como fruta temprana la escogié para su mesa.
Muri6 en su convento de Avila, 4 diez de septiembre de
este afio»; «y 4 la misma hora», agrega después, «pareci6
en Francia 4 su muy fintima amiga y venerable Madre
Ana de San Bartolomé, como ella misma lo escribe en
una relacién que hizo en Flandes, cuyas son estas pala-
bras: ‘Ella murié alld harto moza, y con una muerte, que
los Padres que estaban alli dijeron, que tal muerte no era
sino de santa, Parecia bien, que era con ella la santa
Madre. A esta hora yo estaba en la Francia bien descui-
dada que ella estuviese en este aprieto; y estando un poco
recogida, vi pasar delante de mi 4 la Santa, que la llevaba
de la mano. Yo lo sentf, y quedé¢ harto envidiosa, y 4 poco
tiempo me escribieron cémo habfa muerto 4 aquella hora que
yo la habia visto.” Confirmdse esta revelacion con la que
al mismo tiempo tuvo la venerable Casilda de San Angelo
en el convento de Valladolid, porque estando en gran des-
consuelo, por el peligro de muerte y falta de la venerable
Teresa, 4 quien con extremo amaba, le apareci6 Cristo nues-
tro bien, y le mostré el alma de la difunta gloriosa, que
en compania de la Santisima Virgen y de Santa Teresa se
iba derecha al cielo, con que se trocé su pena en alegria.»

La misma Madre Ana de San Bartolomé, 4 fines de 1610,
comunicé esta noticia desde Tours 4 Monsieur de Berulle,
superior de las carmelitas francesas: «Teresa ya goza de
Dios, con un fin muy dichoso que tuvo. Yo creo, segun
ella me escribié, que tuvo pena de ver mi letra, mas no
fué esto causa de su mal, sino que Dios la quiso consigo.




Vision de la Venerable Ana de San Bartolomé:

ella mira 4 la Hermana Teresa de Jesis entrando en el cielo,

conducida de la mano por Santa Teresa.

a del siglo XVII perteneciente al monasterio de carmelitas
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Murié la otava de la Natividad de la Madre de Dios, en
septiembre. La santa Madre vino 4 mi con ella; mas
paréceme era en suefios; y no se mostré ser muerta; esta-
ban muy alegres las dos; yo no lo reparé, ni vi lo que era,
mids de que me consolé de verlas. Hasta que la carta vino
de alld yo no hice caso dello. Ella ha sido bien dichosa.»

Terminaremos con estas palabras de una alma tan santa
como la venerable Ana de San Bartolomé. Ella ia side
bien dickosa: y mientras anhelamos que, si fuere posible,
la primera Carmelita americana sea glorificada por la voz
infalible del Vicario de Jesucristo, podemos creerla y en
privado venerarla como Bienaventurada.

Su angelical memoria deberfa vivir en todos los cora-
zones de los catélicos americanos, como una prenda muy
preciosa que los une con la grande Santa y Mistica Doc-
tora. El que estas lineas escribe, el 3 de octubre de 1899
tuvo el consuelo de entrar en el monasterio de San José de
Avila, postrarse sobre la losa sepulcral de la primera car-
melita descalza de América, y compatriota suya, regarla
con sus ldgrimas y besarla reverente, pidiendo 4 Dios que
en este nuevo mundo brillen siempre la fe y arda la cari-
dad de las dos Teresas de Jests.

92 digo yo
ke vgsa, & j“‘ff

Facsimile de la iltima firma de la Hermana Teresa de Jests, trazada con
mano temblorosa 4 visperas de su muerte: hillase en el proceso original
para la beatificacién de la Santa, (notaria eclesidstica de Avila).




